
'  A Dana-konferencia.
Budapest, szept. 4.

Igenis, mondjuk ki hangosan, hogy örülünk 
annak, hogy a Duna-konferenciát nem Bécshen, 
hanem Budapesten tartják. Igenis, örülünk 
Bnnek, mert a Duna magyar folyam és mer*' 
Weisskirchner polgármester u” a Duna-bizott­
ság központját — ennek dacára Becsnek akarta* 
A kanapéperben, mely emiatt kifejlődött, | 
Bárczy polgármester ur lett pernyertes és a 
mienk lett a konferencia, mely ma Budapesten 
lefolyt, de ezért nem fognak minket megiri-; 
gyelni az ellenségeink s valóban nem nehez­
telhetnek miatta ránk a jóbarátaink.

Ezen a konferencián az elnöki megnyitótól * 
kezdve az utolsó pohárköszöntőig egyetlen árva 
magyar szót nem mondott senki, — mindenki — j 
kivétel nélkül mindenki — németül beszélt, é p -1 
pen úgy, mintha csak ennek a konferenciának 
a székhelye nem Budapest, hanem Bécs le t t , 
volna.

Nem akarunk kicsinyeskedni. Megértjük,; 
hogy amikor egy konferencián osztrák és né-; 
met városok polgármesterei vannak jelen, 
akkor ezektől az uraktól nem kívánhatja senki, 
hogy ők magyarul szónokoljanak; de ha az 
ugész konferencián három — összesen három — f 
magyar ember jut szóhoz, ezektől aZ uraktól 
méltán el lehelt volna várni, hogy magyarul 
beszéljenek és ha -szükségét érzik, tolmácsol- i 
lássák beszédjüket; de hogy a konferencia 
Budapesten legyen és a magyar nyelv ennek a 
konferenciának a tanácskozásából teljesen ki- 
Zárassék, ez — enyhén szólva is —• durva! 
botrány.

Talán keresztül lehetne nézni a szitán, talán7 iillő volna ilyenkor csendesen gondolkozni erről 
a témáról és nyelni egyet; mert zavaros idők-;
*ben kellemetlen hangulatot ébreszteni nem he- j 
lyes dolog. Szívesen is követnők ezt a szabályt, j 
ha Weisskirchner polgármester ur ily irányban1 
nagyon rossz példával nem járt volna előt­
tünk. 1

A bécsi polgármeszer ur azonban a konferen­
ciát megelőző bizalmas tanácskozáson azt indít- 
ványozta, hogy a konferencia elé terjesztendő, 
határozati javaslatból törüljük ki azt a passzust,1 
mely kimondaná, hogy a dunai országok által \ 
alakítandó Duna-bizottság székhelye Buda-j 
pesten legyen. Azt kívánta a bécsi polgármester, * 
hogy a határozati javaslatban sem az ne legyen 
kimondva, hogy a székhely Budapesten lesz, 
sem az, hogy a székhely Bécshen lesz ; mert ha 
Budapest fő- és székváros tanácsa ragaszkodik 
a bűdapéstt s^őkhelYhéz, akkor Ő a konféren-4 
cián nyílt vitát provokál és követelni fogja, 
hogy a Duna-bizottság székhelye Bécs legyen.

Ugylátszik a főváros tanácsa félt a vitától, 
belenyugodott a székhely kérdésnek Weiss- . 
kirchner akarata szerint való megoldásába.

Most azonban leszállíthatjuk már a Duna-' 
bizottság kérdését a maga valóságos értékére. 
Hiszen ha majd vége lesz a háborúnak, lehet, 
hogy nem éppen csak tőlünk függ az, hogy hol 
legyen a Duna-bizottság és hogy miképpen 
történjék annak összealkotása. Ez a kérdés ma 
mindenképpen időelőtti és talán helyesen is 
cselekedett a tanács, hógf- az ügyet nem akarta 
kihegyezni. Igen? De miért nem félt JFms- 
kirchner polgármester semmiféle botránytól? 
Miért nem akart ő oportunus maradni ebben 
a kérdésben? Hiszen ha a nyilvános botrányt 
kellett elkerülni, azt mégis csak úgy lehetett 
volna legjobban megtenni, ha változatlanul 
hagyjuk a már élőre megszövegezett határo­
zati javaslatot.

Weisskirchner polgármester éppen olyan jól 
tudta, mint Bárczy polgármester és az egész

tekintetes tanács, hogy a  Duna-bizottság végle­
ges megalkotásának az igazi ideje majd csak 
a háború után következik e l ; de még így sem, 
egy pillanatra sem tudja tűrni, hogy ebben a 
teljesen alárendelt kérdésben is, Bécs a mo­
narchia legfőbb «székhelyének» jellegét csak 
látszólag is elveszítse.

Mi ez ? Féltékenykedés ? Nem. Ez Bécs el­
bizakodottsága.

A fehér asztalnál azonban Weisskirchner 
ur nagyon kedves volt. Ott már azt hangsú­
lyozta, hogy közte és Bárczy polgármester 
között igen meleg az egyetértés és a barátság és 
azt kívánta, vajha a most itt megjelent városok 
között olyan szoros barátsági viszony fejlődnék 
ki, mint amilyen közte és Bárczy polgármester 
között kifejlődött.

És hogy mi se maradjunk egészen meztelenül, 
felöltöztetett bennünket egy kedves frázis jól 
ismert köntösébe. «Budapest, die Stadt dér 
schönen Frauen mit blitzenden Augen.»

Ezt kaptuk, amiért kezes bárányok voltunk, 
amiért eltűrjük a magyar nyelv sérelmét és 
a határozati javaslat megcsonkítását.

Maga a konferencia, noha nagyon fontös a 
Duna jövőjének kérdése egyelőre vem volt, nem 
lehetett még olyan eredményű^ amilyennek azt 
tervezték. A konferencia lefolyásáról a kővet­
kező tudósítást adjuk:

A Magyar Tudományos Akadémia dísztermé­
ben hétfőn délelőtt 10 órakor kezdődött a Duna- 
konferencia, amelyen Németország, Ausztria és 
Magyarország politikai és gazdasági vezetői és 
érdekképviseletei igen nagy számban jelentek meg. 
Miután az előértekezleten a legtöbb kérdésben 
teljes megállapodásra jutottak a konferencia ve-; 
zetői, abban állapodtak meg, hogy az eredeti 
munkaterv megváltoztatásával a tanácskozást 
lehetőleg a mai nap folyamán befejezik. E célból j 
a tanácskozást délután %2 órakor félbeszakítják 
s folytatását órára fogják kizt-üzni.

A megnyitó gyűlést körülbelül 800 résztvevő; 
jelenlétében tartották meg. A német vendégek j 
Paasche titkos tanácsos, a birodalmi gyűlés alel- 
nökével élükön, jelentek meg, az osztrákok pedig 
Weisskirchner titkos tanácsos, bécsi polgármester 
vezetésével. A kormány képviseletében jelen vol- j 
ta k : Báró Harkányi János kereskedelemügyi és 
báró Ghillány Imre földmivelésügyi miniszter,; 
Némethy Károly belügyi, Lers Vilmos kereskedelem- j 
ügyi és Kazy József földmivelésügyi államtitkárok, 
Matlekovits Sándor v. b. t. t. és Miklós Ödön volt j 
államtitkárok, ott voltak a hulgár és a török kon- 
zulok, továbbá Wlassics Gyula, a közigazgatási 
bíróság elnöke, Berzeviczy Albert, a Magy. Tudó-1 
mányos Akadémia elnöke, Lánczy Leó főrendiházi 
tag, v. b. t. t. tanácsosok, Kvassay Jenő, Gonda 
Béla min. tan.-ok, Simon Jakab, a tőzsde alelnöke,< 
Kailinger Mihály vizttvüigazgató, Márkus Miksa j 
főszerkesztő, udv. ianáesosokf'Tetoety H p i  Már. I 
elnökigazgató, Kotányi Zsigmond elnök-igazgató­
helyettes, Egán Ede hajózási főfelügyelő, Hegedűs 
Lóránt, Springer Ferenc orsz. képviselők, Klein 
Gyula, a Hitelbank igazgatója, Neugebauer Lajos, a 
Dunagőzhajózási társaság igazgatója, domohyi 
Domony Mór, a Magy. Folyam és Tengerhajózási 
R. T. vezérigazgatója, őmoravicai Heinrich Ferenc 
udv. tanácsos, a Budapesti Kereskedelmi és Ipar­
kamara alelnöke, és dr. Vágó József, a kamara 
titkára, Paikert Alajos, a Mezőgazdasági Muzeum 
igazgatója, Boda Dezső főkapitány, marőthi Fürst 
László, a Kereskedelmi Csarnok elnöke, Zelovits 
Kornél Máv. igazgató, műegyetemi tanár, Szabó 
József, a Közmunkatanács tagja, Melly Béla árva­
széki elnök, fíipka Ferenc, a Gázmüvek igazgatója, 
Thirring Gusztáv statisztikai hivatali igazgató, 
azonkívül úgy a hazai, mint a külföldi, ausztriai 
és németországi érdekeltségek igen nagyszámban. 
Az elnöki emelvényen dr. Bárczy István a főváros, 
dr. Weisskirchner Richárd Bécs és dr. Bleyer József 
Regensburg polgármesterei, mint elnökök és báró 
Harkányi János kereskedelemügyi miniszter fog­
laltak helyet.

Dr. Bárczy István a konferencia tanácskozásait 
pontban tiz órakor nyitotta meg.

A polgármester üdvözölte a magyar kormány 
képviselőit, báró Harkányi János kereskedelmi 
minisztert és báró Ghillány Imre földmivelésügyi

minisztert, valamint Némethy Károly, dr. Kazy 
József és Lers Vilmos államtitkárokat.

Ahány hazának fiai itt együtt ülünk, —- mon­
dotta Bárczy polgármeBter — mindegyikünk szá­
mára, ha valaha, úgy most lett szent folyőnkká a 
folyam, mely hazáinknak természettől lett ős! 
tápláló ereje s melyben életérdekeink is egybeöm- 
lenek. A tudatos és tételes nemzetközi jognak kora 
kísérletei nem hiába fűződnek a Duna folyamhoz. 
A népek hamar rájöttek e természetes országutnak 
úgy hadi, mint békebeli forgalmi jelentőségére i  
partmenti népei hamar átérezték, hogy e neipzet- 
közi jogtételek az ő számukra nemzetiek, mert 
életbiztositékaikba vágók. Nagy jelentősége van 
országaink számára a Dunának, amelyet elevenné 
kell tennünk, szerveznünk kell, a legteljesebben 
ki kell aknáznunk és beépítenünk társadalmi, gaz­
dasági, forgalmi és jogi intézményeinkbe, 

j Érdekeltségeink: a dunamenti országok ipari, 
kereskedelmi és forgalmi érdekei és mindenek- 

Jelett a városok, melyek a Duna és a Dunával 
egybefüggő vizek mentén épültek, 

j Most itt vannak a német, magyar és osztrák vi­
dékek, városok és érdekeltségek megbízottai, itt 
a hős és dicső bulgár szövetséges kiküldöttei és ha 
nem is állami és kormányzati jellegű e tanács­
kozás : magyar kormány képviselői is megjelentek 
hivatott szakférfiak képében, üdvözli a kormány 
képviselőit.

I Ezután Harkányi János kereskedelmi miniszter 
szólalt fel:

— Uraim, — mondotta — engedjék meg, hogy 
először és megköszönjem a konferencia elnökségé­
nek, hogy a magyar kormányt meghívta a tanács­
kozásokra. A magyar fővárosnak fekvésénél fogva 
nagy reménye van arra, hogy a hatalmas Duna ke­
reskedelmi forgalmának központjává legyen. Ma­
gyarországon mindenki meg fogja tenni kötelessé­
gét, hogy Budapestből, amelyet már a külső körül­
mények is kijelölnek erre a célra, nagy kereskedelmi 
várost fejlesszen. m

I Igazában a világháború mutatta meg, hogy a 
Dunának milyen nagy rendeltetése van. Ez a ha­
talmas folyam nemcsak szövetségeseink összetar- 
tozandóságának szimbóluma, hanem tényleg is a 
legfontosabb kereskedelmi ut, amely a szövetséges 
országokon át vonul kelet felé. Köszönettel ta r- j 
tozunk ama délnémet város polgármesterének, aki 
első ízben felvetette enne]* a tanácskozásnak a gon­
dolatát. Remélem, hogy a tanácskozáson áldásos 
határozatokat fognak hozni. (Éljenzés.) ;

Bárczy István polgármester bejelentette ezután, 
hogy az osztrák miniszterek kimentették elmaradá­
sukat, de képviseltetik magukat.

Wiedenmann Artur építési tanácsos előadást 
tartott a bajor Dunáról és kifejtette, hogy a Duná­
nak ez a szakasza igen fejlődésképes, de nagy be­
ruházásokra van szükség. Részletes adatokat ter­
jesztett elő a szükséges beruházásokra vonatkozó­
lag.

Reich Rudolf szólalt fel ezután és ismertette azt 
osztrák Dunát Passautól Dévényig. Előadásában 
műszaki és hajózási szempontból szólt az osztrák 
Dunáról. Kifejtette, hogy a folyam szabályozásának 
ezentúl egységesen kell történnie, a földrajzi hatá­
rok figyelmen kívül hagyásával és csakis a hajózási 
szempontok szemmeltartásávaJ.

Fock Ede fővárosi tanácsnok a magyar Dunáról 
tartott előadást, Dévénytől a Vaskapuig.

Indítványozta, hogy Regensburgtől a tengerig 
a Duna mellett fekvő államok és városok külön- 
külön gondoskodjanak arról, hogy a Duna medre 
mindenütt két méter mélységűvé építtessék.

A határozati javaslathoz felszólalt Halter Ru­
dolf osztrák műegyetemi tanár, az osztrák mérnök- 
és épitészegylet képviselője, aki módosítani kí­
vánja a határozati javaslatot. Azután Fngelmann 
Ede osztrák kiküldött szólalt fel.

A német, magyar és osztrák szakelőadók együt­
tes indítványa a Duna szabályozásának jövendő­
jére vonatkozólag, amelyet a mai Duna-konfe- 
rencia elfogadott, a következőképpen hangzik:

1. A konferencia megelégedéssel állapítja meg, 
hogy a Duna hajózhatóságának biztosítására 
Regensburgtől a Vaskapuig — különösen az 
utóbbi évtizedekben — terjedelmes és jelenté­
keny munkálatok készültek el. Ezek azonban, 
tekintettel arra, hogy a szükséges minimális 
két méter mélység még nincs mindenütt elérve, 
az illetékes kormányok részéről rövid időn belül 
kiegészitendők volnának. Kifejezi a konferencia 
azt a kívánságát, hogy a Regensburg és Ulra 
közötti vonalon szintén megtörténjenek a szük­
séges intézkedések a hajózás biztonsága érde­
kében, X



2. A konferencia szükségesnek targtja, hogy 
a Duna további fejlesztésénél a parti államok 
egymással egyetértésben egységes hajózási mély­

ei ségeket létesítsenek lehetőleg hosszú folyam­
szakaszokon, tekintettel lévén ebben a jelen- í 
légi folyami és hajózási viszonyokra.

3. Vizépitkezéseknek és vizierőmüveknek nem 
szabad a folyam hajózhatóságát veszélyeztet-

• niök.
». 4. A konferencia megállapítja, hogy a Duna- I 
deltának egységes szabályozása a torkolat ha­
józhatóságának céljából okvetlenül szükséges.

5. A folyam hajózhatóságának létesítésére 
irányuló munkák a fennálló nemzetközi alap­
elvek értelmében még nem jogosítják fel a parti 
államok egyikét sem arra, hogy oly illetékeket 
szedjen, amelyek a hajókat vagy azok rakomá­
nyát terhelik. I

Józsa László földmivelésügyi minisztériumi 
miniszteri tanácsos a magyar dunaszabályozási 
munkálatokat ismertette.

A «Budapesti Tudósitó» jelenti: A Duna-konfe- 
rencia résztvevői a tárgyalások befejezése után 
kivonultak a Városligetbe, hol délután két órakor 
a Fővárosi Pavilonban diszebédet adott tisztele­
tükre a főváros közönsége. Az asztalfőn a kon­
ferencia előkelőségei foglaltak helyet s az elnöklő 
polgármesterek, között a magyar kormány kép­
viseletében Jankovich Béla vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter ült. Ott voltak továbbá Netkov 
bulgár főkonzul, Achmed Hikmet bey török fő­
konzul és a hivatalos elfoglaltsága miatt távollevő 
német fpkonzul, gróf Fürstenberg-Slammheim kép­
viseletében Forster Dirk alkonzul. A vendégek 
között megjelentek a székesfőváros törvényható­
sági bizottságának tagjai is, akik a házigazda 
Szerepét játszották.

A pecsenyénél d.r. Bárczy István polgármester 
őfelségére a királyra és a német császár őfelségére 
emelte poharát.

Lelkes élje*izés, Hoch- és Hurrah-kiáltások fo­
gadták a polgármester szavait, amikor a polgár- j 
mester az uralkodókról emlékezett meg, az egész 
társaság felállott és lelkesen ünnepelte a királyt, 
a német császárt és a bajor királyt. Beszéde 
végén lelkes ovációkban részesült Bárczy polgár- 
mester a jelenlévők részéről.

Utána dr. Bleyer, Regensburg város első polgár- \ 
mestere mondott pohárkiszöntőt és a német biro-, 
.dalmi képviselők nevében köszönte meg a magyar 
főváros vendéglátását. Bismarck szavait idézve, 
hogy a németek jis  magyarok érdekei közösek,r 
végzi szavait és az erős és a Németországgal szövet-; 
séges magyar nemzetet élteti. I

Held birodalmi gyűlési képviselő (Regensburg) 
emelkedett ezután szólásra és üdvözölte a magyar 
kormány képviselőit.

A lelkes éljenzés és tapssal fogadott beszéd után 
Jankovich Béla vallás-és közoktatásügyi miniszter 
állott fel szólásra. Üdvözli a kormány nevében a 
megjelenteket s poharát a Németországból és Ausz­
triából érkezett vendégekre, elsősprban Weisskirch- 

__ ner és Bleyer polgármesterekre emeli. (Hosszas él­
jenzés és taps.)

A kultuszminiszter felköszöntőjére Weisskirchner 
bécsi polgármestey válaszolt. Budapest székes- 
fővárost a dunai városok gyöngyének nevezte, a 
villogó szemű szép asszonyok, a szerelemnek és 

‘dalnak városa ez és kívánja, hogy az a barátság, 
amely őt Bárczy Istvánnal összeköti, mindazokat 
a városokat is összefűzze, amelyek itt a konfe­
rencián képviselve voltak. Benső részvéttel for­
dult azok felé, akik othonukból menekülni voltak 
kénytelenek és bejelentette, hogy Becs város köz­
ségtanácsa az erdélyi menekültek támogatására
10.000 koronát bocsájt rendelkezésre. (Hosszas taps.) 
Budapest székesfővárost, annak nagyérdemű polgár­
mesterét és a város képviselőit éltette. (Lelkes éljen- 
'zés és Hoeh-felkiáltás.)

A lakoma után a megjelentek között megindult 
a gyűjtés, mely szép összeget eredményezett az 
erdélyi menekültek számára. A vendégek ma dél­
után és a holnapi nap folyamán a főváros neveze­
tességeit tekintik meg. n J
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